EDGEBAG STANDARD FRONT REST - EDGEBAG STD FRONT REST
2-1/4" HUNTER W/REINFORCED TOP SLK

Front bag for Sinclair-Style front rests. This bag will also fit some other front rests
- please check the inside dimensions of your front rest's top. The base of this bag
measures 5-1/2" X 3"". EDGE model includes extra tall ears to guide and
capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG STD FRONT REST 2-1/4" HUNTER W/REINFORCED TOP SLK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045593

Mfr. No.: EDGE COMMON 2 1

Color: Black/ Tan

Material: 3M Slick,Leather

Style: Rest Top,Front Bag

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir EDGEBAG STANDARD
FRONT REST EDGEWOOD SCHIERAUFLAGEN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD
SCHIERAUFLAGEN! Diese Tasche wurde entwickelt, um lhnen bei Ihren Schiel3aktivitdten eine stabile
Unterstlitzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die Tasche nur mit kompatiblen Vorderrasten. Uberprifen Sie die InnenmaRe lhrer
Vorderraste, um sicherzustellen, dass die Tasche passt.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche stabil auf der Vorderraste sitzt, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Tasche, um Beschadigungen zu verhindern.

®* Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Vorderraste sauber und trocken ist.

2. Platzierung: Setzen Sie die EDGEBAG STANDARD FRONT REST auf die Vorderraste. Achten Sie darauf,
dass die Basis der Tasche (51/2" x 3") sicher aufliegt.

3. Befestigung: Stellen Sie sicher, dass die Ohren der Tasche die Waffe sicher fiihren und halten. Uberpriifen
Sie die Stabilitat, bevor Sie die Waffe anlegen.

4. Nutzung: Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und zielen Sie vorsichtig. Vermeiden Sie plétzliche
Bewegungen, wahrend Sie die Tasche verwenden.

5. Nach dem Gebrauch: Entfernen Sie die Tasche von der Vorderraste und lagern Sie sie an einem trockenen,
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die EDGEBAG STANDARD FRONT REST gemal den lokalen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

® Recyceln Sie Materialien, wenn mdglich, um die Umwelt zu schonen.

® Werfen Sie die Tasche nicht in den Hausmill, wenn sie beschadigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Fragen oder Bedenken
zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD SCHIERAUFLAGEN
entschieden haben! Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



EDGEBAG STANDARD FRONT REST SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG STANDARD FRONT REST. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and support. To ensure your safety and the optimal performance of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the front rest is stable and securely placed on a flat surface before use.
Keep the bag away from open flames and extreme heat sources.

Store the bag in a cool, dry place when not in use.

Use the bag only for its intended purpose as a front rest for shooting.

Keep the bag out of reach of children and pets to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded when adjusting or setting up the front rest.

Do not exceed the weight limit recommended for the bag to prevent damage or injury.
Avoid using the bag in adverse weather conditions, such as heavy rain or strong winds.
Be cautious when handling the bag, especially when it is filled, to prevent strain or injury.
If using with a firearm, always follow the manufacturer's safety guidelines for the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag

® Place the EDGEBAG on a stable, flat surface.
® Ensure the base of the bag is positioned securely to prevent slipping.

2. Filling the Bag (if applicable)

® Fill the bag with the recommended material, ensuring it is evenly distributed.
® Do not overfill the bag, as this may affect its stability and performance.

3. Using the Bag with a Firearm
® Position your firearm securely on the bag.
® Adjust the height of the front rest as necessary to achieve a comfortable shooting position.

® Ensure that the firearm is stable and secure before taking any shots.

4. PostUse Care

® After use, remove any debris or moisture from the bag.
® Store the bag in a protective cover if available, to prolong its lifespan.

Disposal Instructions
® Dispose of the bag in accordance with local regulations for plastic and textile waste.

® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding product safety or performance, please reach out to the manufacturer or authorized
dealer for assistance. Ensure you have the product details ready for reference.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safer and
more enjoyable shooting experience with your EDGEBAG STANDARD FRONT REST.



Guide de sécurité pour le sac avant EDGEBAG
STANDARD FRONT REST EDGEWOOD

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac avant EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD. Ce produit est congu pour
vous offrir une expérience de tir stable et sécurisée. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du sac avant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous I'utilisez.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de probléme avec le produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne surchargez pas le sac. Respectez les dimensions et le poids recommandés pour assurer la stabilité.
Utilisez le sac uniguement avec des supports avant compatibles. Vérifiez les dimensions intérieures de votre
support avant avant l'utilisation.
Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Ne modifiez pas le sac de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de commencer a tirer pour éviter tout mouvement
inattendu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du sac :

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que la base du sac (51/2" X 3") est bien en contact avec la surface.

2. Utilisation du sac :
® Ajustez le sac en fonction de votre position de tir et de la hauteur de votre arme.

® Utilisez les oreilles extra hautes pour guider et maintenir la crosse de I'arme fermement.
® Vérifiez que le sac est bien en place avant de commencer a tirer.

Instructions de disposition

® Lorsque le sac est usé ou endommagé, disposezen de maniére responsable.
® Veérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en cuir et autres composants.
®* Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez les services de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de votre appel.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sQre et agréable de votre sac avant EDGEBAG
STANDARD FRONT REST EDGEWOOD. Merci de votre attention et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
STANDARD FRONT REST

Introduzione

Grazie per aver scelto 'lEDGEBAG STANDARD FRONT REST. Questa borsa € progettata per supporti frontali in
stile Sinclair ed & compatibile con altri supporti. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali revoche sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Stabilita: Assicurati che la borsa sia posizionata su una superficie piana e stabile durante I'uso per evitare
ribaltamenti.

® Controllo: Utilizza le orecchie extra alte per guidare e catturare il calcio in modo sicuro. Assicurati che il calcio
sia ben posizionato prima di procedere.

® Materiale: Poiché la borsa é realizzata in pelle e materiale 3M Slick, evita I'esposizione prolungata all'acqua o
a condizioni atmosferiche estreme per prevenire danni.

® Carico: Non sovraccaricare la borsa oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica delle Dimensioni: Controlla le dimensioni interne della parte superiore del tuo supporto frontale per
garantire la compatibilita.
2. Posizionamento:
® Posiziona la borsa su una superficie piana.
® Assicurati che le orecchie siano ben allineate e pronte per l'uso.
3. Utilizzo:
® |Inserisci il calcio nella borsa e assicurati che sia ben supportato.
® Utilizza il prodotto per il tuo scopo previsto, seguendo tutte le precauzioni di sicurezza.
4. Controllo PostUso: Dopo ogni utilizzo, controlla la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Recupero

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in pelle e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del'lEDGEBAG STANDARD FRONT REST.
Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniej EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zamocowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Sprawdz, czy torba pasuje do Twojej podpory przed rozpoczeciem uzytkowania.
Uzywaj torby tylko na stabilnym podtozu, aby unikna¢ przypadkowego przewrécenia.
Unikaj przecigzania torby, aby nie wptyneto to na jej stabilnosc¢.

Nie pozostawiaj torby w poblizu dzieci ani zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie wymiaréw:

® Upewnij sie, ze torba pasuje do gornej czesci Twojej podpory. Wymiary podstawy torby wynosza 51/2"
X 3"

2. Mocowanie torby:

®* Umiesc¢ torbe na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wysokie uszy torby sg odpowiednio ustawione, aby stabilizowa¢ kolbe.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj torby do podparcia broni w sposéb, ktéry zapewnia stabilnosé.
® Nie probuj uzywac torby do innych celéw niz te, do ktérych zostata zaprojektowana.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli torba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania instrukciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu mozna zgtaszac
réwniez do lokalnych organéw nadzoru.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub zdarzenia, zgtos je odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torboy EDGEBAG STANDARD
FRONT REST EDGEWOOD.



EDGEBAG STANDARD FRONT REST
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG STANDARD FRONT REST tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten ammuntaan, eikd muuhun kayttéon.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kayttokelvoton.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd etutuki on tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tuotetta tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole suositeltu.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tamén tuotteen kanssa.
Vélta liiallista painoa tai rasitusta tuotteen paalla, jotta se ei vaurioidu.

Pida tuote kuivana ja puhtaana, jotta se pysyy hyvasséa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
* Aseta EDGEBAG tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd etutuki on taysin avattu ja kaikki osat ovat kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki saumat ja kiinnikkeet ovat ehjia ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Aseta ase tukevasti etutukeen ja varmista, ettd se on turvallisesti paikoillaan.

® S&ada etutuki tarpeen mukaan varmistaaksesi maksimaalisen vakauden.
® Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistdssd, jossa on riittdva turvallisuus.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet ja varmista, etta tuote havitetdan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi sekd oman ett&d muiden
turvallisuuden tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG STANDARD
FRONT REST

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG STANDARD FRONT REST, en hégkvalitativ framvaska designad fér att ge stabilitet
och sakerhet under skytte. Denna guide innehaller viktiga sékerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pé en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrem varme.
Hall produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt monterade innan anvéandning.

Anvand produkten pa en stabil och jamn yta for att férhindra att den valter.
Undvik att dverbelasta vaskan med mer vikt &n vad den ar designad for.
Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar vapen i narheten av produkten.
Folj alltid sakerhetsbestammelserna fér skytte och vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Placera framvaskan pa en stabil yta.

® Kontrollera att basen ar jamn och fri fran hinder.
® Justera hojden pa 6ronen for att passa din kolv.

2. Anvéndning
® Placera vapnet pa vaskan och se till att det ar stabilt.

® Justera positionen for att f& basta mojliga sikte och stabilitet.
® Anvand vaskan for att stodja vapnet under skytte och undvik att trycka ner for hart.

Avfallsanvisningar

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfall och atervinning.
* Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Kontrollera
alltid for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Vi tackar for ditt fortroende och dnskar dig en saker och lyckad anvandning av EDGEBAG STANDARD FRONT
REST.



Navod k bezpe€nému pouzivani tasky EDGEBAG
STANDARD FRONT REST

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEBAG STANDARD FRONT REST. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval stabilni oporu pro stfelbu. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, tedy jako opérka pro stfelbu.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda taSka neni poSkozena nebo opotfebovana.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani taSky se ujistéte, Ze se nachéazite na bezpecném a povoleném misté pro strelbu.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani stfelnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pred umisténim zbrané na taSku se ujistéte, ze je zbraf bezpe€né vybita.
® Nikdy nepouzivejte tasku na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.
® Pouzivejte tasSku pouze s kompatibilnimi pfednimi opérkami. Zkontrolujte vnitfni rozméry vasi opérky pred
pouzitim.
® Dbejte na to, aby byly usi taSky spravné upevnény, aby se zajistila stabilita a bezpecnost.
® P¥i manipulaci s taSkou a zbrani dodrZujte zasady bezpecnosti stfelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava tasky:

® Zkontrolujte, zda je taSka Cista a sucha.
® Ujistéte se, ze uSi taSky nejsou poSkozené a jsou spravné upevnény.

2. Umisténi tasky:

® Umistéte tasSku na stabilni a rovny povrch.
* Ujistéte se, Ze taSka je umisténa tak, aby byla zajisténa maximalni stabilita.

3. Umisténi zbrané:

® Umistéte zbran na tasku tak, aby byla vycentrovana a stabilni.
® Ujistéte se, ze zbran je v bezpecné poloze a Ze je vybita.

4. Pouziti tasky:

® P¥i stfelbé dbejte na to, abyste méli kontrolu nad zbrani.
® Po pouZiti tasku opatrné odloZte na bezpe€né misto.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je taSka poSkozena a nelze ji dale pouzivat, zlikvidujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nenechavejte staré nebo poskozené tasky v mistech pristupnych détem nebo zvifatlim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi ohledné bezpecnosti nebo pouZiti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VzZdy se ujistéte, Ze méate aktualni informace o bezpecnostnich opatfenich a pfipadnych vyzvach k stazeni produktu.



